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1. Presentacion

En esta guia se mostrard como programar el software “Turck Safety Configurator” para hacer del
maodulo, un elemento auténomo de seguridad, controlando los dos puertos DXP (Entradas y Salidas
configurables) y el segundo puerto 10-Link.

Esta programacion se realiza intuitivamente con la metodologia “Drag & Drop” de los elementos
que encontraremos en el propio software.

Deberemos configurar que tipo de entrada y salida queremos gestionar desde los 4 puertos Safety
del modulo.
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2. Hybrid Safety
2.1 Turck Safety Configurator

Una vez abierto el Turck Safety Configurator, deberemos crear una nueva configuracién mediante la
ventana emergente que aparecera.

Start Assistant for AS-Interface safety monitor ES

Options

® Mew configuration

Cpen configuration

w*| Show dialog on start-up

Ok, Cancel Help

Una vez aceptada la creacidén de nueva configuracién, deberemos asignar un nombre al proyecto en
el recuadro de “Configuration File”, asignar el modelo de mdédulo con el que vamos a trabajar
(EtherNet o ProfiNet) y seleccidn del modo de trabajo, es decir, si trabajamos online con el médulo
o offline para cargar la configuracidon posteriormente.

Esta seleccion se hara con el botdn “Interface...” y nos aparecera el modelo del dispositivo y su IP
para establecer conexién.

Moanitor settings “

Mornitor information | Local I[jO

Configuration title

Release code

Function range

@) TBPN-Lx-FDIO1-210L

TEIPLx-FDIO1-210L

Monitor detection

Monitor type has not been detected! Interface ...
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Interface configuration [ x|

Ok, Cancel Help

Una vez seleccionado el modo de trabajo, volviendo a la ventana donde estabamos, arriba
abriremos el menu de “Local I/0” para definir que tipo de sensor / actuador estara conectado en los
4 puertos de seguridad del médulo.

Manitor settings E3
Monitor information | Local I/O
Terminal Safety Safety Safety Safety Safety
sourdng sinking Input antivalent electronical
output output input input
FDI 0/1 0
FDI 2/3 .
FS00 (]
FS0 1 (]
FD¥ 4/5 .
FOX &/7 0

Los dos primeros puertos del mddulo, deben ser Safety Inputs y los dos siguientes, son configurables
entre Entrada y Salida.

e Safety Input: Seta mecanica de seguridad.

e Safety antivalent input: Senal de doble canal metodologia XOR.
e Safety electronical input: micro de seguridad, seta de Banner.
e Safety sourcing output: Corte al positive.
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e Safety sinking output: Corte al negative.

Validando este ultimo paso, se generara el entorno de programacion y podremos entrar a
programar.

Inicialmente, le daremos al botén recuadrado “Tile vertically” para que se abran todas las pestaias
con el mismo tamafo por toda la pantalla.

te |

Safety Configurator

[@1s. & cm| s oEE|w s oEN & ® oEN @ S oER| @ s o ER

inter face: 153, 168.0.35; Esvor curng data fransmisson! Check connection to moritor!
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Las pantallas se dividen en: FSO 0y 1, FDX 4/5y 6/7 e Input F-CPU 1-6 y 1-7.

En las pantallas F-CPU 1-6 y 1-7, debemos asignar el dispositivo de seguridad que vamos a conectar
en estos dos puertos principales.

Estos dispositivos los encontraremos en la columna izquierda del programa.

Comnfiguraton manager e | | -

wworkspace:

Component manager e | | e
Dewice Aaddress QsshD PROFIsafe
Sort: PROFIsatse

o #HFDI 23— =& 1-5: [S]"FDI 24

- e % = #HFDI Of1—=1-7: [6]"FDI Of

- >
Dewvice library e

_— Moniborimg dewvices

........ Emergency shutdower

........ E: Safety guard

________ ] [ ACFED

........ [“l_];-@ Twwo-handed operaton

........ § Module

-------- T Enablimg dewice

........ ? Keyw switch

________ = Cutput F-CPLU

-------- 2 ver

Estos elementos, si son cambiados, hay que tener en cuenta para volver al menu Local I/O para
asignar el tipo de dispositivo.
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Para nuestro ejemplo, conectaremos dos setas de emergencia de doble canal en ambos OSSD.

-
“FCH 203 Emeengenoys

[=]
[=FT» =203

-

1-6 Input F-CPL -

(=1 =]

=

=hasrtdbonmn™

53.

OS5y

— Erergenoys =hootoo e

1S lpwt PSP

TAubommatis startE=ssT

— Imgwt =P L
1 FROFIs=f= [1-5
-

;

[1=3

- Swrtormatic start

>
- e — |
“FDH 001 Emeengencys sherbdonmn™
=
- “ AT It FoCELUT
=T —
[S=FD 1 D)
- Emengencys =hubdo e
[15)
TAutoEmEStic STarEsd T
— Input FoSPU
1 FPROFIssfs [1-71
-
[17]
— SISt S T3t
-« o>

Seguidamente, estas setas de emergencia serdn las Unicas que activaran o desactivaran el booleano

de ProfiSafe y seran los siguientes que utilizaremos para controlar de forma auténoma las salidas

del moédulo.
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Device library On x
%L P
EDM with standard input dependent 055

2

| System devices

Color of all devices

E pelel ]

TRUE
FALSE

State of output switching element

t
g

State of message output

— State of 055D

—>. State of devices before start

User devices

El elemento que utilizaremos sera “State of output switching element”, que ird conectado para dar
sefial o no a las category.

Afiadiendo ese objeto a la puerta légica AND (&), nos aparecera un recuadro donde deberemos
asignar el OSSD que controlara esa category.

State of output switching element 1 E3

Assignment:

0550 1 -F50 0 Stop category O W

Inverted: |Z

0K Cancel Help

En nuestro caso, asignaremos el bit profisafe 1-7, es decir, OSSD 64.

Haciendo un repaso: El bit de entrada 1-7 (seta de emergencia) activa el bit profisafe 1-7, éste a su

vez, activard o no la category OSSD 3.

@ FDX 4/5 Stop category 0 -» 3. OS5D

. - i |
T lhrpik F =
- Eabe of culpull swWiching element 54 T —

g —
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Seguidamente de este cambio, procederemos a realizar el cambio del rearme manual a un rearme
mediante confirmacion (ACK).

“Automatic startRy”

I8

- Automatic start
Para ello, deberemos sustituir el icono de “Automatic Restart”
"Monitored start - device#1™
— -F —
[12]
- Monitored start - device
Por el icono “Monitored start — device” al cual también deberemos

asignarle

el bit que ejecutara esta orden de restart.

Este objeto que precederd al Monitored Start, sera el Fieldbus bit, ya que no es necesario un
elemento de seguridad para rearmar la maquina tras el paro de emergencia; Incluso se puede hacer
con bits de un HMI.

"Figdbus Bit#1”

EE)._

[7]
[#10]
- Fieldbu=s Bit
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m *[0] e of output switching a”
£
[1-7 Inpuet F-CPL]
ate of output swiching element G4

i

5 _—\Ex 45S0p megny I
.m Vi

[oF] o

b 4 1 A 2t arte deuin,
[5513] Fighdbus Bit# Monioed stat- devic
. - Stop categony 0
- FALSE EE) [13} 96 :
7 113
[#H0]
- Fiekibus Bit - Meritord start - dev’

Hasta aqui, tendriamos un paro de emergencia con rearme manual, para proceder al uso de las FSO
y cortar también la alimentacién fisicamente de los puertos correspondientes, deberemos borrar el
TRUE de la puerta légica de dicho FSO y sustituirlo por “State of output switchin element” y
asignarle el bit de la entrada que hemos estado utilizando todo el tiempo, el 1-7.

%

[5-27]
[1-T Inpart F-CPLU)
State of output swiching element G4

Z [1}

[Z27
[1-7 Input F-CRU]
- State of output swiching element 84

e of output switching =81

\LF_EZ) 1 Stop categony 07

[i7] U ' [[EHE

“Automatic start#”

I 6 - Btop categony O
™
[10

[5-613)

- FALSE

- Aurtomatic start

Con el programa totalmente desarrollado segln nuestra necesidad, conectaremos el ordenador al médulo
(directamente o mediante switch).

Y la barra inferior de color rojo, donde aparecia el mensaje de que no se encontraba el médulo, se volvera de
color verde y cambiara el mensaje a médulo conectado.
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v 12,006 01 23 00 2320 |snverace: 193,168.0.35; The safety morvtor s runing i configuration aperation

Los botones superiores de Start, PC ->Monitor, etc. Se habilitardn para interactuar con ellos. Descargaremos

5

BC-»

Monitor ... ~

el programa con el botén PC->Monitor , al ser la primera vez, pedird que especifiquemos una
contrasefia QUE HAY QUE GUARDAR/RECORDAR, ademas de el nombre de la persona o empresa que ha

realizado el programa.

Password dialog

Enter passwaord:

Cancel

Una vez hemos escrito dicha contrasefia, nos pedira otra vez escribir dicha contrasefa y el nombre, como
mencionaba anteriormente.
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aoao
oQol1
oQo2
0003
0004
aoos
aooEe
aoa7
aoas
oQos
0010
0011
o012
aolz
aol4
aols
aole
o017y
ools
0015
o020
aozl

- o EE

I R A R R R R R R R R R R R R R R R R

CONFIGURATION
Ident: "Safet
ek keokokok ok ok ok okok ok ok

Monitor Secti
o
HMonitor Versi
Config Struct
BC Version:

Download Time
HNot Walidated
Diag Freeze:

Error Unloclk:

Ak he kW kW W kW kW

Device Sectio
L

Number of Dew

Configuration validation

I ensure that I will chedk the
plaintext log of the monitor
and the functionality of the

connected sensars.

Enter your name:

Enter password:

Index Cancel
Type:

Subtype o= o TopaTS =

Lssigned: to 055D 2

& e ke e e e e ok ok ke ke ke ok

PR R R R

PR R R R

i bl Wl w W ko

LY I TS B T O VT G e Y e RSSO A TS T ) o T

H o

Una vez escritos ambos datos, nos dara la fecha de validacion y el codigo CRC el cual también deberemos de

tener apuntado.

ooQoo
oool1
oQoz2
agoz
aoo4g
aodos
Q00E
aca7
ooos
ooosg
o010
0011
00lz2
aolz
aol4
aodls
adle
ooL1v
ools
oo1ls
oozo
o021

- cEE

R b b b g

CONFIGURATION
Ident:

SLFETY I/0 MCDULE

"Safety Autonomo SAT™

R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R R

Monitor 5
Tk kkhkk kK
Honitor V|
Config St
BC Versio
Download
Not WValid
Diag Free
Error Unl

R

Device Se
Tk kkhkk kK

Information

Configuration successfully validated!

VALIDATED:

2018/02/23 10:26 BY: "Sergi” CODE: 2920

Activate protective cperation for the safety monitor?

o d kb d W

wl kW W W

o d kb d W

Subtype:
Lssigned:

numbker of inputs: 2
to 055D 2

LYL I TS B T L S T G i LV e N I VT R O T T

H o

El boton de START cambiard a STOP para detener la sincronizacidn y poder realizar nuevos cambios en el

madulo.

Para ello, deberemos utilizar la contrasefia que anteriormente asignamos.
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DELEGACIONES:

Cataluiia:
Tel. 932 982 000
elion@elion.es

Centro:
Tel. 913 835 709
elionmad@elion.es

Sur:
Tel. 955 943 441
egiraldez@elion.es

Norte:
Tel. 943 217 200
imorales@elion.es

Servicio Asistencia Técnica
Farell, 5

0814 Barcelona

servicio.tecnico@elion.es

-
|

ELION, S.A.

Farell, 5
08014 Barcelona
Tel. 932 982 000
Fax 934 311 800

elion@elion.es
www.elion.es
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